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BESCHLUSS (EU, Euratom) 2026/...DES RATES

vom ...

zur Anderung des dem Beschluss 76/787/EGKS, EWG, Euratom
des Rates vom 20. September 1976
beigefiigten Akts zur Einfiihrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen

der Mitglieder des Europiischen Parlaments

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 223 Absatz 1,

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft, insbesondere auf

Artikel 106a Absatz 1,

auf Vorschlag des Europidischen Parlaments,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Zustimmung des Europdischen Parlaments!,

gemil einem besonderen Gesetzgebungsverfahren,

Zustimmung vom ... (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

3)

MaBnahmen zur Vereinbarkeit von Beruf und Familie sollten zur Verwirklichung der
Gleichstellung der Geschlechter beitragen, indem sie die Beteiligung von Miittern an der

Politik fordern.

Durch die Einfiihrung eines Systems, um im Plenum des Europédischen Parlaments mittels
Stimmrechtsiibertragung abzustimmen, haben Mitglieder die Moglichkeit, ihr Mandat in
der Zeit unmittelbar bevor und nachdem sie ein Kind zur Welt bringen uneingeschrankt

auszulben.

Der dem Beschluss 76/787/EGKS, EWG, Euratom des Rates? beigefiigte Akt zur
Einflihrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der Mitglieder des Européischen

Parlaments? sollte daher entsprechend geéndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

2 Beschluss 76/787/EGKS, EWG, Euratom vom 20. September 1976 des Rates (ABI. L 278
vom 8.10.1976, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/0j).
3 ABI. L 278 vom 8.10.1976, S. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/0j.
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http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/oj

Artikel 1

In Artikel 6 des Akts zur Einflihrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der Mitglieder des

Europdischen Parlaments werden die folgenden Absitze eingefiigt:

o(1a)

(1b)

(Ic)

Abweichend von Absatz 1 kann ein Mitglied des Européischen Parlaments, das schwanger
ist oder ein Kind zur Welt gebracht hat, sein Stimmrecht einem anderen Mitglied des
Européischen Parlaments iibertragen, das wihrend eines Zeitraums von hochstens drei
Monaten vor der voraussichtlichen Geburt des Kindes und von hochstens sechs Monaten

nach dieser Geburt als Bevollmichtigter agiert.

Die allgemeinen Bedingungen fiir die Ausnahmeregelung gemafl Absatz 1a werden im
Abgeordnetenstatut des Européischen Parlaments festgelegt, das mit dem Beschluss
2005/684/EG, Euratom des Europdischen Parlaments” angenommen wurde, und stellen die
Einhaltung der Grundsétze der Transparenz, der Rechenschaftspflicht, der

Nachvollziehbarkeit, der Rechtssicherheit und der Integritdt von Wahlen sicher.

Die Einzelheiten der Ausnahmeregelung geméfl Absatz 1a werden in der

Geschiftsordnung des Europidischen Parlaments festgelegt.

Beschluss 2005/684/EG, Euratom des Europidischen Parlaments vom 28. September 2005
zur Annahme des Abgeordnetenstatuts des Européischen Parlaments (ABI. L 262 vom
7.10.2005, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/0j).*
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(1

)

Artikel 2

Dieser Beschluss bedarf der Zustimmung durch die Mitgliedstaaten im Einklang mit ihren
jeweiligen verfassungsrechtlichen Vorschriften. Jeder Mitgliedstaat teilt dem
Generalsekretariat des Rates den Abschluss der zu diesem Zweck erforderlichen Verfahren

mit.

Dieser Beschluss tritt am ersten Tag nach dem Tag, an dem die letzte Mitteilung gemél

Absatz 1 empfangen wurde, in Kraft.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Rates

Der Prdisident/Die Prdsidentin
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